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FRAN S:T PETERSBURG TILL GORBOPOLIS.
Balticum och Rysslands moderniseringsproblem
Kristian Gerner

Perestrojka och glasnost’

Regimen Gorbacev forsoker modernisera Sovjetunionen. Ambitionerna uttrycks i orden
perestrojka och glasnost’. Malsattningen ar att omvandla landet till en "socialistisk"
marknadsekonomi med olika &gandeformer och att tillita pluralism i debatt och
asiktsbildning. Ledarna vill gora Sovjetunionen mer lik de demokratiska véalfardsstaterna.
Med anspelning pa ett gammalt tema i rysk debatt kan man beskriva Gorbacevs linje som ett
forsok att europeisera Ryssland.

Begreppen 'Ryssland' och 'Sovjetunionen' flyter ihop i Gorbacevs politiska sprakbruk. |
borjan av sin karriar som generalsekreterare anvande han upprepade ganger offentligt ordet
Ryssland nar han syftade pa hela Sovjetunionen, t.ex. i ett framtradande i Kiev sommaren
1985 och infor nagra inbjudna vastintellektuella i Moskva hosten 1986. Det Ryssland, som
Gorbacev refererar till, & mindre Svjataja Rus', det heliga Ryssland, &n Rossi ja, dvs. Peter
den Stores europeiserade imperium. | ett tal i Vladivostok sommaren 1986 antydde Gorbacev,
att han gick i Peters fotspar. Han citerade ur Puskins dikt "Bronsryttaren" och forkunnade att
han, Gorbacev, i Vladivostok skulle 6ppna fonstret mot Asien pd samma satt som Peter
Oppnade Rysslands fonster mot Europa. Det var av sammanhanget klart att det Asien, som
Gorbacgev asyftade, inte var det traditionella i rysk historiemytologi, dvs. mongolokets och

despotins hemvist, utan moderniseringens och europeiseringens lander Japan och Sydkorea.

Modellen S:t Petersburg

Peter den Store borjade 1703 uppfora S:t Petersburg pa fran Sverige just erovrat
territorium vid Finska viken. Det var ett led i hans med vald och tvang men ocksa med stor
malmedvetenhet genomforda revolution uppifran. Avsikten var att modernisera Ryssland och
gora staten till en stormakt. Den nya huvudstaden vid Finska viken skulle flytta landets
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politiska och ekonomiska centrum frén den euroasiatiska landmassan till Ostersjon och
Europa. Staden skulle genom sitt exempel bli en forebild for den nya, i europeisk drakt kladda
ryska tjansteadel, som Peter satte i den gamla bojaradelns stélle. Arkitektoniskt byggdes den
nya huvudstaden upp med de europeiska maritima handelsstdderna Amsterdam och Venedig
som forebilder.

Den av Peter inledda moderniseringen blev motsagelsefull. S:t Petersburg var huvudstad
men lag anda i landets periferi, vid gransen mellan Rysslands och Europas kultur. Staden kom
att fungera som ett filter mellan Europa och det moskovitiska Ryssland. Installningen till
Europa var kluven bland ryssarna. S:t Petersburg uppfattades dels som en framtidens stad,
omstralad av paradisiskt ljus, dels som ett dodligt hot mot den gamla ryska kulturen, som ett
djavulens blandverk.

S:t Petersburg kom i den ryska kulturen att definieras i ett motsatsforhallande till
Moskva. Polerna var manga: det gamla heliga ortodoxa Ryssland - Svjataja Rus' - mot det nya
sekulariserade, kosmopolitiska imperiet - Rossi ja; Asiens dunkel, stillastaende och despoti
mot Europas ljus, dynamik och pluralism. S:t Petersburg var ett av de stora modernise-
ringsprojekten i Europas historia, jamférbart med Schinkels Berlin och Hausmanns Paris, och
staden blev under 1800-talets lopp ett politiskt, ekonomiskt och kulturellt centrum, jamférbart
med Paris, London, Wien och Berlin. Men samtidigt blev den nya huvudstaden en enklav i
sitt eget land. Avstandet vaxte mellan den glittrande civilisationen i S:t Petersburg med dess
europeiska kulturliv och stora, moderna industrier och det stillastdende, agrara livet i ett
Ryssland, dar folket bara langsamt och med maoda reste sig ur sekelgamla traditioner av
vidskepelse, undergivenhet och apati.

Med de ord vi beskriver det gamla Ryssland har vi narmat oss Gorbacevs eget sprakbruk
betraffande den sovjetiska utvecklingen fore hans eget makttilltrdde 1985. Perioden 1964-
1985, Breznevs, Andropovs och Cernenkos &r vid makten, har nu officiellt blivit
"stagnationsperioden” (period zastoja). Peres trojka -politiken har igangsatts pa den hdgsta
ledningens initiativ och &r en nutida motsvarighet till Peter den Stores revolution uppifran.
Men glasnost' har givit utrymme for initiativ nerifran, for en viss demokratisering. Gorbacevs
politik dr motsagelsefull, som Peters, men pa ett annorlunda satt. | Peters fall lag
motsattningen i, att Ryssland fick en mer ordnad forvaltning samt jarnbruk och textilfabriker
for arméns behov, samtidigt som folkets stora massa bands an hardare i livegenskapen. I

Gorbacevs fall ligger motsattningen mellan ledarnas mal att gora en av
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Ryssland dominerad Sovjetunion annu starkare och de aktiverade manniskornas stréavan att
gora sin egen republiks situation béattre utan tanke pa g Ryssland. Peters politik bidrog till att
skarpa de sociala skillnaderna, medan Gorbacevs politik har understrukit de etniska

motsattningarna i imperiet.

Sinnebilden for stagnationen, for det dodsdomda forflutna, &r i Gorbacevs rike inte bara
Moskva, en stad som bar sovjetperiodens marke med sina Stalinkrokaner och dér den
renoverade gatan Arbat ar en orgie i nostalgisk kitsch. Aven Leningrad star for det forflutna,
for bade historia och nostalgi. Den ryska litteraturens guldalder och silveralder, Puskin och
‘\"Belyj, klassicismen och sekelskiftets modernism, nu historia, ar vad vi , forknippar
Leningrad med. Det ar helt foljdriktigt att nar det svenska foretaget Knutsson Casino sluter ett
samarbetsavtal med staden Leningrad 1989, sd handlar det om ett Oppna ett kasino,
inbegreppet for bourgeoisins sekelskiftesvérld. Till yttermera visso heter det nya foretaget St
Petershurg Casino Ventures.

Leningrad och Moskva &r idag historiska minnesmarken Over tva havererade ryska
moderniseringsprojekt, Peter den Stores europeiska och Vladimir Lenins sovjetiska. Nu &r det
dags for ett tredje forsok: Gorbopolis. Men var skall staden ligga. Var finns framtiden for

Ryssland idag?

For Ryssland i tiden

Gorbagevs moderniseringsprogram sattes igang och har hallits vid liv for Rysslands skull.
Ledaren holl annu i september 1989 fast vid bade myten om att ryssarna skapat
forutsattningar for en béttre framtid for alla folk genom sin insats i oktober 1917 och
forestallningen, att det ar i Rysslands tecken som man skall vidmakthalla supermakten
Sovjetunionen. Nagra avsnitt i Gorbacevs tal den 19 september 1989 till det sovjetiska
kommunistpartiets centralkommittémote om nationalitetsfragan markerade hur talaren

uppfattade problemet. Han hyllade Ryssland:

"Det &ar kant vilken roll Ryssland, det ryska folket spelade nar bela landet slog in pa de revolutionara
omvalvningarnas vag och nar det gallt att Gvervinna manga folks ekonomiska och kulturella efterslapning

och forsvara Oktoberrevolutionens vinningar" (Gorbacev 1989,12).
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Den marxistiska utvecklingstron, moderniseringsideologin, ar har kopplad till tanken att
Ryssland har en sarskild historisk mission. Uppfattningen att Ryssland skall st i
utvecklingens centrum lyser fram i foljande kommentar till den "plattform" partiet sande ut

fore motet:

"... manga kamrater som deltagit i diskussionen om plattformen och representerar olika nationer i vart
land, anser det vara andamalsenligt att ge ryska spraket status som statssprak i Sovjetunionen. Det tycks
oss att detta forslag fortjinar de hdgsta maktorganens uppmérksamhet och stod. Ett genomférande av det
skulle pa intet satt kranka nagon nationalitets rattigheter och det skulle samtidigt utgora en betydelsefull
rattslig grundval for att i vart mangnatio-nella land utveckla det ekonomiska, politiska och kulturella um-
ganget mellan folken, deras gemensamma skapande verksamhet och &ven deras aktiva medverkan i det
internationella livet” (Gorbacev 1989,14-15).

Bakgrunden till forslaget vax att de baltiska republikernas parlament varen 1989 antog
lagar om resp. republikgrundande folks modersmal som officiellt statssprak, ett motsvarande
initiativ i Moldavien i augusti 1989 -dar ryskan fick andrarangsstatus som ett accepterat
"umgangessprak" - och forslag till motsvarande lagstiftning i Vitryssland och Ukraina.
Genom att gora ryskan till statssprak for Sovjetunionen skulle man sakra ryssarnas stallning i
unionsrepublikerna och hindra dessa frdn att avryskas. Gorbacev tdnker sig att
moderniseringen skall genomféras for Rysslands skull och pa ryska. Det ar synnerligen
intressant att jamfora partiets och ledarens ansprak och rekommendationer med en samtida
analys av den ryska forfattarinnan Marietta Cudakova, kand for sina forskningar om en av den
sovjetiska Leviathans framsta kritiker, forfattaren till Master i Margarita Michail Bulgakov. |
en artikel med titeln "Pa spaning efter ett forlorat fadernesland", publicerad i september 1989,
hade hon féljande att sdga om exakt det sprak som Gorbadev uttryckte sig pa, och som han

ville gora till statssprak:

"Och det ryska spraket forlorar vi i Ryssland, och inte i Moldavien, inte i Estland. Det anvands sa cyniskt
for statens propagandabehov - och den sfaren ar o&ndligt stor bos oss - att det & som om man berdvat det
livet, hur hemska dessa ord dn ma lata. | officiella texter sker en degradering av det ryska spraket. ...
Totalitarismen bar tillfogat spraket ett kinnbart nederlag. Nar man lyssnar till tal av landets ledare ar de

spackade av sprakfel. ... Och nar vi talar om
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de nationella sprakens panyttfodelse, maste vi tanka pa att occsa befria, ryska spraket och gora det till ett
civilt samhalles sprék” (Cudakova 1989,3).

Detta perspektiv pa ryska spraket och pa vad som skett med den ryska kulturen under den
sovjetiska eran ar fullstandigt franvarande i Gorbacevs tal. Tvartom prisar han det sovjetiska
forflutna, med undantag blott for vissa "deformationer” och "misstag” av sekundér betydelse.

Han havdar dessutom, att vad som &r bra for Ryssland &r bra for de andra folken i unionen:

"Vart parti foresprakar en stor och stark federativ stat, eftersom det ar dvertygat om att detta motsvarar

intressena hos alla folk som férenat sig till Sovjetunionen™ (Gorbacev 1989,15).

Vad han menade med uttrycket “forenat sig" klargjorde Gorbacev da han beskrev den
sovjetryska ockupationen av de baltiska staterna, Bessarabien och Bukovina 1940, dvs. under
tiden for den nazi-sovjetiska pakten med dess klausuler om en uppdelning av Osteuropa:

1940 bildades SSR Moldavien inom SSSR. Samma &r intradde Litauen, Lettland och Estland i unionen.
...det finns inga grunder for att ifrdgasatta det da fattade beslutet om de baltiska republikernas intrade i
SSSR, det val deras folk traffade” (Gorbacev 1989,11).

Aven har finns en polemik i Gorbacevs tal, namligen mot de baltiska politiker som har
forklarat den nazi-sovjetiska pakten olaglig och vilka havdar, att "intradet"” var en ockupation,
en krigsforbrytelse fran Stalins sida och réttsligt ogiltig. Gorbacev forsvarar Rysslands
imperialistiska erdvringar under Stalin. Men man kan dessutom uppfatta utsagan som en
signal om, att unionen - det ryska imperiet - inte kan forbli stark om den splittras, dvs. om

Ryssland mister de baltiska staterna.

Tyngden fran det forflutna.

Alla folk i Sovjetunionen har praglats av artiondens franvaro av politiskt liv. Men
ryssarna har praglats bade langre tid och pa ett djupare satt an balterna. Den sovjetiska
kommunismen ar en direkt fortsattning pa och har inneburit en forstarkning av auktoritara

drag i den ryska tradi-
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tionen. Balterna har varit underkastade kommunismen tjugo ar mindre &n ryssarna och har
dessutom bevarat egna traditioner att satta emot det kommunistiska ryska inflytandet.

Glasnost' har bl.a. lett till att ryska intellektuella har kunnat ge oférblommerat uttryck at
sin pessimism betraffande den ryska folkkaraktar, som de ser som resultat av arhundradens
despotiskt fortryck, bragt till ytterlighet under kommunismen. Forfattaren Valentin Rasputin
och littera-turvetaren, ordféranden i den sovjetiska kulturfonden Dmitrij Lichacev, har bada
upprepade ganger framhallit hur ryssarna rakat ut for andlig miljoforstoring under
sovjetperioden och nu ger prov pa en slavmentalitet. Detta tema varierades i en rad artiklar i
Novyj Mir och nagra inlégg i Literatur-naja Gazeta déar nagra havdade att det var nédvandigt
att tvinga ryssarna framét pA moderniseringens vdg med hjalp av en stark man, en “jarnnave".

| en artikel i Novyj Mir i februari 1989 hévdade Igor' Kljamkin , filosof och verksam vid
vetenskapsakademiens institut for den socialistiska varldsekonomin, att slaveri lag till grund
for det sovjetiska samhallssystemet. Uttrycket arbetarstat tolkades av kommunistledarna med
Trockijs ord i dennes polemik med Karl Kautsky 1919 som att staten hade rétt att sdnda varje
arbetare dit man ansdg att han behovdes. Darfor var planhushallning otankbar utan
arbetsplikt. Men tvang framkallade lattja och vande folk av med att arbeta bra. Kljamkin
citerade Kautskys omddme, att folket i Ryssland mer an i ndgon annan stdrre stat i Europa
vant sig vid att vanta sig att alla forandringar maste komma uppifran (Kljamkin 1989, 221-
224). Analysen gav med andra ord slutsatsen, att ryssarna vants av med att arbeta ordentligt
och dessutom passivt invantade order uppifran, innan de formadde foreta sig ndgot. Men,
fortsatte Kljamkin, om perestrojka skulle ha framgang maste det opersonliga tvanget ersattas
med individens aktiva vilja att gora nagot i sitt arbete och med sitt liv. Nar han skulle ge ett
recept for hur detta skulle ga till i Sovjetunionen, héanvisade Kljamkin till icke-ryska
traditioner. Han hé&vdade, att ett exempel fanns i protestantismen, vilken enligt honom givit
varlden en ny individ, en ansvarsfylld och disciplinerad arbetande manniska, som givit den
vastliga civilisationen nastan allt det den hade av varde idag (Kljamkin 1989, 237).

Kljamkin ansluter sig, utan att n&mna den idéhistoriska bakgrunden, till Max Webers
bekanta och omstridda tes om protestantismens etik och kapitalismens anda. Det
betydelsefulla &r dock inte huruvida tesen ar riktig utan att Kljamkin synes ta for givet att den
ar det. Sannolikt har han hamtat inspiration fran den sovjetiska verkligheten, déar de

protestantiska
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esterna och letterna &r de, vilka snabbast och djupast forsokt forverkliga perestrojkans bud om
en marknadsinriktad ekonomi, byggd pa privata, personliga initiativ.

Betydelsen av de baltiska traditionerna som en tillgang i moderniseringsprocessen
utvecklades i aprilnumret 1989 av Novyj Mir av Vladimir Subkin. Liksom Kljamkin
karaktariserade han Sovjetunionen som ett gigantiskt tvangsarbetslager, men han drog annu
mer vittgdende slutsatser. Han havdade att tiden efter oktoberrevolutionen lett inte bara till en
demografisk katastrof genom folkmorden. Som kalla aberopade han den brittiske historikern
Robert Conquests utrakningar, vilka bara nagot ar tidigare brukade fordomas som
"antisovjetiska" 6verdrifter. Subkin menade att det ocksa &gt rum vad han kallade en genetisk
katastrof, som det skulle ta arhundraden att reparera. Staten hade systematisk utrotat alla, som
hojde sig over mangden och reducerat dem, vilka tillatits leva, till vegeterande varelser utan
annan sysselsattning an tvangsarbete och kdande efter elementira livsforndenheter. Subkin
tviviade pa, att glasnost' och nytdnkande (novoe myslenie ar det officiella namnet pa
Gorbacevs ldra) kunde rdadda ett folk, ryssarna, som systematiskt utsatts for terror och
atomiserats till isolerade individer, forsjunkna i det snavt privata. Den enda raddningsplankan
sdg han i esterna, vilka enligt honom var mindre cyniska och skeptiska &n andra. Bland
esterna trodde annu ett flertal, att det skulle ga att organisera ett normalt socialt liv, bara man
fick géra som man ville. 1 Ryssland, daremot, var skepsis och cynism utbredda stdmningar,
inte minst bland ungdomen. Det civila samhallet hade férsvunnit tillsammans med sina
grundforutsattningar: hederliga arbetande ménniskor, medborgare i ordets ratta bemarkelse.

Subkin pekade direkt ut det folk, esterna, vilket Kljamkin indirekt anspelade p&, och som
kommit att bli perestrojkas spjutspets. | julinumret av Novyj Mir fortsatte Andranik
Migranjan, historiker och verksam vid samma institut som Kljamkin, att resonera i samma
banor. Han havdade, att ledarna uppenbarligen inte hade funderat pa exakt hur perestrojka
skulle kunna forverkligas i de olika unionsrepublikerna med deras skilda traditioner. Men

genom att ta fasta pa skillnaderna kunde man enligt Migranjan se en utvag:

"For beslutsfattarna maste det sta klart, att Estland och Turkmenien bar olika utgangspunkter och tradde
in i den nuvarande moderniseringsfasen med olikartad social bakgrund. Det &r helt uppenbart, att vissa

regioner i landet bar forutsattningar for att bli zoner
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for nya infallsvinklar och beslut. | dessa zoner kommer man att utforma nddvéndiga lankar i den
mekanism, som skall ansluta vart land till varldsekonomin. Genom att férvandla sig sjalva, kommer de att
inverka pa de Gvriga regionerna i vart land och bidra till att deras ekonomiska och politiska struktur
moderniseras. | sjalva verket maste dessa regioner bli de lokomotiv, som med hjalp av teknologi, teknik
och pengar fran Vast och tack vare sin jamforelsevis hogtstdende arbetskultur och férekomst av

nodvandiga resurser, drar loss de évriga territorierna ur stillastaendet och stagnationen.”

Ater framstér esterna, i detta fall som symbol for den baltiska “zonen", som kallade att ta
ledningen i moderniseringsprocessen. Kljamkin, Subkins och Migranjans férhoppningar pé
esterna passar for 6vrigt val med data fran tiden narmast fore perestrojka, som lamnats av den
sovjetiska etnosociologiska forskningen. Esterna framstar i denna som det mest sam
hallsorienterade och aktiva folket i Sovjetunionen. De har den hdgsta levnadsstandarden men
visar samtidigt det storsta missnojet av alla med de materiella férhallandena. De ar positivare
an ryssarna till begrepp som ‘utveckling av demokratin' och 'ekonomiska initiativ' (Gerner
1989, 170-174). Detta stammer inte bara med Webers tes om den protestantiska
livshallningen utan dven med sociologiska teorier som sager, att manniskorna kan mobiliseras
for politiska forandringar da de upplever relativ deprivation, da de har en referensgrupp att
jamféra sig med, vilken har det battre. Esterna jamfor sig inte med de fattigare ryssarna utan
med kapitalistiska valfardsstater som Finland och Sverige, som de har goda kunskaper om
tack vare finlandsk TV, finlandsk och svensk radio samt tita besok fran de nordiska
grannlanderna. Till bilden hor ocksd, att ester, liksom &ven letter och litauer, ser pa
Vasteuropa och Ryssland som motsatser, dar Vast star for det efterstravansvarda och
Ryssland for det motbjudande. Ryssarna har ocksa kontakter med och vissa kunskaper om
Vast, men i deras fall finns starka kanslor av fraimlingsskap och misstdnksamhet. Det &r inte
sjalvklart for ryssar att ha det europeiska samhéllet som positiv referens. Nar det galler
mojligheten till modernisering som "europeisering” kan man séga, att balterna har ett positivt

kulturellt arv att utnyttja, medan ryssarnas forutsattningar ar betydligt sémre.

Baltisk modernisering - for vems skull?
Den 22 maj 1989 inneholl partiorganet Pravda en varning till balterna mot att ga for

langt i kraven pa politisk och ekonomisk sjalvstandighet. Den



Kristian Gerner

26 augusti fordomde det sovjetiska kommunistpartiets centralkommitté i ett sarskilt uttalande
baltisk "extremism". Men eftersom den hogsta ledningen under Gorbacev samtidigt i enskilda
overlaggningar i Moskva gav de baltiska ledarna intrycket, att de borde fortsatta med sitt
ekonomiska reformarbete, maste man dra slutsatsen, att Moskva ville, att balterna skulle
forbli perestrojkas avantgarde samtidigt som de stannade kvar i en union under Rysslands
ledning. Gorbacev syntes mena, att balterna har nyckeln till en battre framtid for Ryssland.
Under 1700- och 1800-talen var S:t Petersburg centrum fér moderniseringen, for
europeiseringen av Ryssland. Efter bolsjevikernas statskupp i oktober 1917 reducerades
staden i betydelse. Den nya regimen flyttade tillbaka maktens boning till Kreml i Moskva, till
den gamla ryska huvudstaden. N&r Gorbacev lanserade sin modernisering, kunde Leningrad,
trots den geografiska nérheten till det moderna Europa, inte langre spela rollen av féredome
och padrivare. Den rollen spelades istillet av Balticum med Estland i spetsen. Men
handelsforloppet 1988-1989, da folkfronterna etablerades och snart fick politiskt inflytande i
republikernas parlament, klargjorde, att balterna inte arbetade pa en béttre framtid for
Ryssland utan for sig sjalva. Som svar pa det sovjetiska kommunistpartiets varningsord till
balterna den 26 augusti 1989 svarade de baltiska folkfronterna med en deklaration, vilken som
rubrik travesterade det gamla polsk-litauiska faltropet "For Er och var frihet!" Den patriotism
man vadjade till var lokalt forankrad, inte sovjetisk. | deklarationen sades bl.a.:

"Nar vi nu har slagit in p& vagen mot demokratisering och nationell panyttfodelse, hoppas vi pa stéd och
forstaelse fran alla, som forenat sitt 6de med vara faders fosterland. Att pa detta omrade respektera de
manskliga rattigheterna och internationella normerna anser vi vara lika forpliktande som att respektera
nationernas ratt. Den viktigaste ar réatten till dverlevnad, till sjalvmedvetande och sjélvbestammande, till
modersmalet och fosterjorden. Ryska manniskor, skulle ni vilja avsta fran dessa rattigheter betraffande
Ryssland? ... Inget folk kan, om det tillfragas, ga med pa att ga in i en stormakt for att upplosas i den och

forsvinna, for att forlora all ratt till den jord, som givits i arv av forfaderna.™

Denna sjalvstandighetsdeklaration betonar spraket och landskapet, om man sa vill blodet
och marken. Det &r inte sovjetstaten och inte Ryssland, som man vill arbeta fér utan de i
etniska termer definierade fosterlanden Estland, Lettland och Litauen. Peter den Store anlade

sjalv sin nya
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huvudstad och befolkade den med moderniserare i form av tyskar fran Balticum, som inte
hade nagot emot att tjana den ryska statsmakten. Gorbacdev ar i sin moderniseringskampanj
ocksa hanvisad till manniskor i Balticum, men det ar inte frdga om villiga redskap for
harskaren. Denna gang ar de tilltankta moderniserarna istallet individer, som kéanner sig
fortryckta av statsledningen och inte alls vill arbeta for ryssarnas stat.

S:t Petersburg betraktades sjalvklart som en del av det ryska imperium, som skulle
moderniseras. Gorbagev och dennes ryska kamrater i politbyran, betraktar Balticum som en
sjalvklar del av riket, av den Sovjetunionen som skall moderniseras. Manga, troligen flertalet
av de invandrade ryssarna i Balticum betraktar inte Estland, Lettland eller Litauen som
frammande land utan som sitt eget fosterland. Till alla dessa ryssar sager Marietta Cudakova,
att det ar typiskt for "byrakraten med ett imperialt medvetande™ att inte kunna tanka sig, att
man i nans land (!) kan prata nagot annat &n hans sprak: dar ryska talas, ar Ryssland. Men,
utropar Cudakova till sina landsmén, "man har lurat er!". Ryssarna har inte kommit till
Balticum av eget fritt val. De har drivits dit av en regim, "som gjort det omgjligt att leva i
Rysslands centrala europeiska del” och som "medvetet har efterstravat att ‘tunna ut'
urbefolkningen i en rad republiker" (Cudakova 1989, 3). Det Cudakova syftar pa ar
utarmningen av den ryska landsbygden, som de unga flyr ifran, och den sovjetiska
industrialiseringspolitiken, som lett till massiv inflyttning av ryssar i Balticum, Moldavien
och Ukraina.

Framlingskapet mellan balter och ryssar har blivit s djupt, att Gorbacev inte kan
upprepa Peters dad. Balticum ar inte ett nutida S:t Petersburg darfor att dagens balter inte vill
bygga nagon Gorbopolis at Ryssland som undersatar i ett ryskt imperium. Balterna séger ja
till moderniseringen samtidigt som de sdger nej till Ryssland. Om perestrojka lyckas, kommer
de baltiska folken att frigora sig och bilda suveréana stater. Pa langre sikt kan de troligen i sa
fall enligt Finlands monster bista Ryssland med det moderna industrisamhallets produkter och
kunnande. Perestrojka lyckas. Om balternas frihetsstravanden daremot krossas av Moskva,

laggs ocksa perestrojka i graven. Rysslands modernisering forblir en onskedréom.



Kristian Gerner

FOTNOTER

1. Svenska Dagbladet 03.10 1989

2. "Nuzna 'zeleznaja ruka ?", Literaturnaja Gazeta 16.08. 1989; Leonid Batkin, "Mertvyj
chvataet zivogo. 'Demokrati¢eskij diktator’ - chuze ne pridumaes™, Literaturnaja
Gazeta 27.09.1989; "Doloj ljubogo diktatora”, Literaturnaja Gazeta 27.09.1989.

3. "Zanasu i vasu svobodu", Atmoda (Riga), 11.09.1989.

BIBLIOGRAFI

Gerner, K.: 1989, Svart att vara ryss. Pa vag mot postsovjetismen, Signum, Lund, 170-174.
Gorbacev, M.: 1989, 'M. Gorbacevs tal vid centralkommitténs mote', Tempus, nr. 39, s. 12.
Cudakova, M.: 1989, 'V poiskah utracennogo otecestva', Literaturnaja Gazeta 20.09.1989.
Kljamkin, I.: 1989, 'Pocemu trudno govorit' pravdu’, Novyj Mir, nr. 2, 221-224.
Migranjan, A.: 1989 'Dolgij put' k evropejskomu domu’, Novyj Mir, nr. 7, s. 173.
Subkin, V.: 1989 'Trudnoe proscanie’, Novyj Mir, nr. 7, s. 173.

Oktober 1989
Lunds Universitet

121



